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U. L. Epen a’' pillanatban pecsétlém e’ levelem’ midén e hé
20-dikar6l becses iratdt vevém; bocsasson meg hogy felét e’ levélnek
eldobva, futo idonk’ kimélése végett, csak mads felére nyomom ki egész
hdlamat, budai szinhdzunk’ tigyében nemes apostolkodasaért. Koszonom
kegyednek, koszonom a’ pozsonyi lelkes tanulé ifjusagnak hogy hazafi
szent czélra aldozni tudnak ; épitsiink, mennyit egyesitett eronk enged,
’s ha a’ maradék nem lesz képes maganak e’ talapra egy szebb jovend6t
emelni, veszszen a’ gydva, mert csak belerosoké a’ lelki ’s testi szebb lét.

Udvozlom kegyedet, ’s mindazokat kik veliink rokon-érzésiiek
hazafi buzgdésagommal.

Munkdcsy mkz.

Nyugtatvanyom e’ levél mellé csatolva.

DR. GALos REzso.

SZABO KAROLY LEVELEI GYULAI PALHOZ.

(Elsé kozlemény.)

Az alabb kozolt levelek tizenkét évet foglalnak magukba, tizenkét
évet egy szokatlanul munkas élet derekabdl. Szabé Karoly, a ki torténet-
ird, irodalomtorténész és mufordité volt egy személyben, szinte a régi
polyhistorok egyike, irta ezeket Gyulai Palhoz. Becsesekké teszi nemcsak a
levélird, nemcsak a czimzett, de a levelek tartalma is: foltarul benniik
a nagykorosi irdi kor élete — koztiik Arany Janosé, — a kolozsvari
irodalmi és tudomanyos élet, tomérdek kisebb-nagyobb jellemzé adattal.
Ketté jellemz6 benniik kiilondsen: a torhetetlen munkakedv és valami
csendes melancholia. Amazt nem torik meg a kisszer(i viszonyok, melyek-
kel allandéan kiizdeni kell; emezt nem deriti 6! a bedllott alkotmanyos
élet sem. A levelek a Magyar Nemzeti Muzeum birtokdban vannak.s
Gyulai Pal gazdag hagyatékaban Kkeriiltek a kényvtarba. A levelek
kozlésében mindeniitt hiven megtartjuk az ir6 orthographiajat.

1.
Szirdk junius 19. 1855.
Kedves baratom Pali!

Bozé altal, ki minap ment Pestre s téged bizonyosan meg fog
latogatni, azt talaltam izenni, hogy majd irok neked egy par sort.
Csudalkozol tudom, hogy igen rosz levelez létemre szavamat olly
rogion bevaltom: de hidba, rad vagyok szorulva, s a sziikség az embert
mindenre még a levélirdsra is ra viszi.

Legelsoben is arra kérlek: ird meg nekem, micsoda az a magyar
nemzeti miivelBdés torténetét tdargyozé mii az Arpa’dok kordbdl, mellyre
a Vasarnapi Ujsag 10 arany jutalmat hirdet? Az Arpadok alatti
(889—1301.) nemzeti miveltség torténetének megirasat csak talan 10
aranyért 3 honap alatt nem kivanjak? de nem is hiszem, hogy valaki
ezt torténettudomanyunk jelen alldsaban 100 aranyért akar 3 év alatt
is becsiiletesen megirhassa. Tehat csak fdrgyazni kellene talan azt, még
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pedig csak valamelly iddszakban az Arpddok kordbél? De itt is az
Osszes nemzeti miveltség képét kell€ adni, vagy elég annak egy ténye-
z6jét tekinteni? — En, mint a Vasirnapi Ujsag legelsé torténelmi czik-
kének ir6ja, illének litnam hogy e téren a versenyre megjelenjek, s nem
vagyok még hala Istennek olly vén buvir, hogy képzelt fénykorombe
takarézva a fiatal erék kiizdelmébe vegyiilni atallanék: de a feladat
irant nem vagyok tisztdban. Ha példaul én a magyar mnemzet polgdri
és hadi szerkezetérél Arpdd kordban egy konnyen félfoghaté, minden
tuddkossagtél ment cgyszerli képet adnék, természetesen a Vas. Ujs.
kozonségére szamitdlag roviden és csinosan irva, — megfelelne-é a
kivanatnak ? Te a szerkesztoséghez s talin magokhoz a pélyakérdések
tervezGihez is a legkdzelebb allsz; adj nekem e targyban némi utasité
folvilagositast.

Pakhot a legszivesebben koszontom és igen ohajtom, hogy ot
iidvozletem ne Pesten, hanem mar valamellyik kedvencz flirddjének hasz-
nalataban taldlja. Ha még ot bal csillaga a ti biizhodt” Pestetekhez
lanczolva tartand, magétél kérném majd ki nem sokdra a Revue des
deux mondes 1852. IV. kitetét, hogy Thierry Attila-monddinak fordita-
sat ott helyben néhany nap alatt elvégezzem; ellenkez6 esetben elore
szamitok rdd, hogy ismeretséged utjin azt nekem a nemzeti casind
konyvtardabél 7—8 napi haszndlatra megkerited.

Képzeld az én mostani heveré napjaimban micsoda koltéi foglal-
kozasra vetettem fejemet. Az Oreg Anakreont forditom egészen; igen sok
darab gyonyoriten sikerill, kivalt a legtermészetesebb és legszebbek ;
néhanyért jot allok, hogy hivebben és szebben vissza nem adhatd, s
fogadni mernék, hogy ha az Oreg Anakreon Helldaszban a peldszgoktol
— ezen barbarok még az 6 kordaban a hellén f6ld némelly zugolydban
eredeti paldczok voltak, — magyaril megtanulni nem restellett volna, —
minek lehetdségérol Horvath Istvanféle tuddsaink igy okoskodva:
a pelaszgok nem hellének de barbarok tehat magyarok voltak, benniin-
ket kétségteleniil meggyozhetnek, — bizonyosan igy fogta volna dalait
zengeni, természetesen az Ospalécz (nem Lisznyaiféle) nyelvjards sajat-
sagaival. Vagy 40 darabot majd kozlok veled Pesten legkdzelebb, és
ha az egészet kezedbe adhatom, bizonyos vagyok, hogy fejedben azon-
nal egy szép aestheticai czikk sziiletik, mellyet toled csak ugyan barat-
sagosan kovetelek is.

Mit gondolsz, akadna-é kiado Anakreonra; az egész 16-od rétben
2—3 ivre menne s 80—100 pfrtért talan diszesen is ki lehetne allitni.
Szélj errél, ha alkalmad akad, azokkal kiket a dolog illethet. En a
nyaron az egészszel kész leszek, s ha magamnak nem lesz a kiaddsra
koltségem ¢és Pesten sem akad kiadé: atadom a kéziratot Horvath
Démének, ki a kiadasra onkényt ajanlkozott, a lehetd hasznot nekem
igérvén. Egyik vagy masik uton annyit csak Kkieszkozlok, hogy a
magyar kozonség egy gorOg irét valahara a maga teljességében magya-
rul olvashasson és élvezhessen. Thukiididesz és Herodotosz kiadasara
gondolni sem merek: pedig milly szivesen elkésziilnék ezekkel is egy
par év alatt, csak illend6 napszamot kaphatnék. — De még ennck
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reménye nélkil is majd csak eikésziilok velok lassan lassan, s végren-
deletemben a m. tudds tarsasignak ajindékozom d&ket emlékdl, hogy
mint éltemben ugy halalom uidn csendesen, haboritatlanil nyugodjanak.

A Hunfalvy altal meginditandé nyelvészeti folydiratnak igen &tQ-
ok, nem csak azért, mert ez altal meg lesz kisértve az Ut magyar
szaktudomdnyi folydiratokra, de mert a magyar nyelvészet jelen 4llasd-
ban ezt igen sziikségesnelk tartom és jo hatasinak reménylem. Hiszem
hogy e lap, kivdlt a tdsgyékeres magyar nyelvészek és irdknak, nem
fog tetszeni: de azért az igazsag csak igazsag marad, és gyozni fog,

Mikor josz ki valahara abbdi a fojto légkiéri Pestbdl? Ugy
elbeszélgetnénk és pipdzgatndnk itt ebben a csendes Szirdkban, hogy
elfelejtenéd még Pest szellemni élveit is magasztalni. Itt a hajnalt kényed
kedved szerint meglesheinéd, és egy kis ziild faért nem kellene a varos-
ligethe szaladgdlnod. De még az id8d se veszne el, mert iti napjaban
néhany 6rat irkalva tobbre mehetnél, mint Pesten 6rokds zaj és habor-
gatas kozt egész nap és éjszaka.

Irj ha csak néhany sor valaszt is, mellyet ha lehet még pénteken
délutdn vettess a postdra, hogy szombaton megkaphassam kaldnben
még négy nappal késdbb kapom meg,

Kivanok minden jét

: : - baratod
Szabo Karoly mk.

‘1 ‘ . “ -2- .
IR ' ‘ N. Kérds nov. 6. 1838,

november 3-dikin estve vettem, s hdrom napi gondolkozds utin ezennel
teIJesen hatdrozott vilaszt adhatok a tdrgy €rdemére nézve.

En a jovo iskolai évre az enyedi tanarsagot, ha szerencsés leszek
megvalasztatni, szivesen elfogadom, miutan akkorra hdzi viszonyaim nem
fognak gdtolni, s a magyar akademia részérdl is némi rovid eldleges
értekezés folytdn reményem van azt vdrhatni, hogy a »Hunyadiak kora«
tokéletes kidolgozdsa irdnt részemrél ezutanra is biztesitva lévén, illetlleg
én folyvast kitelezett maradvan, a kotetek megjelenési hataridejének
meghosszabbitasiban meg fog egyezni. En kilémben is jovére nézve az
akademia &ltal eddig tett 100 pfios évnegyedi elélegezésrGl, ha Enyeden
fognék lakni, le szandékozom mondani, olly foltétellel, hogy munka-
dijam csak egy-egy kitet megielente utén egy Osszegben wutdlagosan
adassék ki, melly féltételre nincs kétségem, hogy az akademia hosszabb
megjelenési idokoz mellett is ra ne &lljon.

Meg vagyok gy6zldve, hogy ¢én Erdélyben valamint anyagilag
fizetésem javulésa altal, ugy szellemileg, ha grof Miké Imre O Excel-
lentidja s reménylheté tébb partfogdim dltal az erdélyi kdz s taldn
magdn kinyvtarakat is hasznalhatom, irodalmi munkdssagomra nézve is
csak nyerhetek. Oromme} fognék ott az erdélyi irodalom munkdsal kozt
erom s tehetségem szerént részt venni.
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Hatdrozott szandékom volt, mihelyt idém engedi, grof Miké O
Excjanak személyesen koszonni meg irantam tanusitott szives partfoga-
sat; most pedig még inkabb vagynam minél hamarabb bemehetni
Erdélybe csak egy par napra is: de a karacsonyi néhany napi sziinido
alatt, meglehet zord idoben, csak nagy bajjal tehetném meg ezen utat:
a husvéti sziinnapok alatt semmi esetre sem mulasztom el. Akkor fog-
nék tervezni és intézkedni lekoltozésem legezéliranyosabb mddjardl, mi
nos, két kis gyermekes embernek olly messze foldre minden esetre gon-
dot ad.

Husvét tajban szdndékoznim, ha lehetd és sziikséges lenne, beadni
Koroson lemonddsomat, s ha mulhatatlan, hogy sept. 1-sején Enyeden
legyek, (mert ugy tudom hogy Erdélyben az iskolak ekkor nyilnak
meg) pontosan meg fogok jelenni. Igaz, hogy itt az érettségi vizsgatol
csak aug. 6—10. tdjan szabadulunk, s még nom iigyében, kinek 15
éves vilagos anyai Orokségi pere befejezéshez kozel all, Balassa-Gyarma-
ton mulhatatlan megjelennem, sziilléimet is szeretném elobb Békésben
meglatogatni: de reménylem mind ez nem fogna gatolni a pontos meg-
jelenésben.

Egy korilmény van még, mirol leveledben felvilagositast nem
nyertem, hogy t. i. melly tudomanyt kellene tanitanom. En itt, mint
tudod, egyediil gorog nyelvet tanitottam hetenként 18—19 o6ran: ha az
enyedi iskola szervezete kivanja sem tobb oOratél, sem mas rokon tan-
targytol legkevésbbé sem idegenkedném: de szerencsésnek tartanam
magamat, ha vagy egészben vagy legalabb egy részben gorog nyelvet
tanithatnék.

Végre még nem hagyhatom sz6 nélkiil, hogy Enyeden az 1000
pftos fizetést csak egyik ottani idosb tanar onkdnytes visszalépése altal
nyerhetném meg. Egy dltalam nem is ismert j0 emberemtil egy szintén
ismeretlen ember érdekében olly a'dozat ez, mit igényelnem sem lehet,
s elfogadnom vajjon lehet-é a nélkiil, hogy e tettem szerénytelenségre
vagy embertelenségre ne legyen magyarazhato.

Légy szives ez utdbbi pontokra nézve még roviden folvilagositni,
s tuddsitni az irant is, hogy e hatarozott valaszom utan sziikséges
volna-¢é még s mikorra bdvebben nyilatkoznom.

Sorsom iranti szives részvételét hasonlo szivességgel koszonve, s a
nem olly tavol taldlkozasig is némmel egyiitt magadnak és nodnek min-
den j6t kivanva maradok )

igaz baratod
Szab6 Karoly mk.

N. Kéros jan. 25. 859.
Kedves baratom !

Pil napjan eszembe jutott, hogy ha Kolozsvart lehetnék milly jo
estvét toltenék nalad, s hogy és mint koszontenélek fel mint feleséges
embert, tanart s adja Isten még ez évben csaladapat, stb., stb. Bizony
csak esztendovel ezelott is alig hittem volna, hogy te a hdzas és iskolai
életben illy hamar collégam légy; de ugy hiszem te sem gondoltad volna,
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mikor Pesten nalatok mindennapos vendég voltam, hogy egykor mint
mint erdélyi lakosok talalkozzunk.

Megbocsass, ha a koszontovel, melly Ugy is késo érkeznék ez uttal
adosod maradok ; azt ugy is tudhatod, hogy lelkembo6l minden jot kivanok :
hasonléan én is elore megbocsatok, még azon esetre is, ha valaszoddal
egynehany hétig késel is; de mind a mellett erosen kérlek, kiizdd le a
Szilagyi Sandort kivéve majd mindnyajunkkal koz levélirasi ellenszen-
vedet, és minden mas kellemesebb és okosabb id6toltésed és foglalkozasod
mellett szakaszsz egy par percz id6t arra, hogy nekem néhany sorban
egy par kérdésemre valaszolj,

Els6ben is, van-é alapja gnnak a hirnek, hogy Mentovich egykori
kedves collégam 0sszel enyedi tanar lenne? Igen érdekelt e hir; te bizo-
nyosan tudsz réla hitelesen tuddsitni. Nagyon oriillnék ha valdsilna.

Hat az igaz-€é, mit némellyek beszélgetnek, hogy te Kolozsvarrol
vissza szandékoznal Pestre. Ezt nem igen alapos forrasbdl, de tobbektol
hallottam ; meglehet ezzel is akartak engem az Erdélybe leendé menetel-
t6l elkedvetlenitni.

Tovabba igérte-¢ Kasza, hogy engem Enyedrdl tuddsit; mert leveled
utan nagyon szivesen vartam az 0 levelét, de azt mind eddig nem kapvan,
hallgatasat, ha csak ugyan szandékozott irni, nem tudom mi oknak
tulajdonitsam.

Irj e mellett, ha kedved tartja, minden engem érdekelheté irodalmi
s iskolaligyi dolgokrdl; igen szivesen fogom venni.

Sandorral a napokban hozza kezdiink gyiijteményiink II-dik koteté-
nek Osszeallitasdhoz; ugy akarjuk, hogy még Kordson laktom alatt Ki-
adjuk. Ebben a nagyobb rész erdélyi dolog lesz; Szakal Ferencz naplija,
Vizaknai Briccius, Inczédi Pal stb. Még kiadot nem taldltunk rd, s aligha
nem a magunk koltségén adjuk ki, de semmi esetre sem elGfizetés utjan.
Ezek a pesti konyvkiadok ugy félnek a kiadastl, mintha mar a tatar
nyakukon volna; azt hiszik, hogy hirlapon kivill a magyar kozonség
mast mar ezutan nem is fog olvasni. — Toldy nagy siirgetve elkészit-
tette velem Anonymus forditidsit nagy kozonségre szamitott népszerii
jegyzetekkel, mint az altala s Kazinczy Gabor altal kiadandé latinbol
forditott magyar torténeti forrasok elsé kotetét, s most csekély honorarium
mellett de taldn ingyen sem tud rd kiadot fogni. Csak azt sajnalom hogy
e munkdra két harom honapot vesztegettem, a helyett hogy Csengerynek
dolgoztam volna.

A Mike bacsinak szol6 ide zart levelet add at neki koszontésem
mellett; de vigyazz hogy hoénapokig ne hevertesd, mint az 0 levelét
Nagy Ivan harom egész hénapig hevertette, s régi szokasod szerint meg
ne feledkezzél rola.

Leveledet szivesen varom;: a naptarban pedig csak ugy olvasom
a hénapokat és heteket, mikor Kolozsviron ismét talalkozunk.

Innen ujsigot nem irhatok ; Aranyék jol vannak, Julcsa mar bélozik,
Laczinak kilatdsa van, hogy az olet nem sokara megiiti. Sandor meg-
rogzott kordsi boldogsagaban; de Dr. Lengyel visszavagyik Erdélybe.
Laczi bam fijatal kedélylivé teszi magat, s a bubanatnak, mint versében
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megira, mikor alkalma lehet »kancsot vag utana.« Egyébirant neked
talan még az is ujsag, hogy mar nem csak kis linyom, hanem kis fijam
is van: Gyula, Arany Jénos kereszt fija, ki olly egészséges kovér és
izmos, hogy harom hénapos kordaban még a bolesoben is megbirkoznék
egy par sogor fajta porontytyal. Van is benne o6rome az anyjanak;
nem kevésbbé magamnak is.

Isten minden joval aldjon meg kedves noddel egyiitt; nom is a
legszivesebben koszont benneteket. A varva vart viszontlatdsig, leveledet
kérve, s minden jot kivanva maradok

igaz baratod
Szabé Karoly mk.

. Koro if. 19. 1859.
Kedves baratom Pali! W Berte vl

Igen sietve s roviden irok. Valaszommal az enyedi tanarsagra nézve
mind eddig késtem; mert a legnagyobb lelki kiizdelemben voltam, mit
tegyek. ElGérzetem aligha csalt, miszerint nem olly idoket varhatunk,
hogy csaladommal olly messze foldre kéltozkddni tandcsosnak tarthassam.
Meglehet, rovid idé fol fogja vilagositni, hogy aggodalmaim nem voltak
alaptalanok, s igazolva leszek, ha kénytelennek €érzem magamat a nekem
ajanlott tanszékrol, mellyet més koriilmények kozt a legszivesb Grommel
¢és koszonettel fogadnék el, lemondani. — Nagyon sajndlnam ez esetet;
de reménylem, hogy Erdélyben nem fognanak érte karhoztatni, vagy
balil itélni fellem. Te ismered gondolkozisomat, megitélheted nehéz
helyzetemet s ha netalan kellene, szdlhatsz is mentségemre. Meg Kolozs-
vart létemkor sem gondolhattuk, hogy az {igyek olly gyorsan fejlédjenek
mint tortént; s mit varhatunk még a septemberig hatralévo holnapok
alatt. — Kor6si allasomrol, magyarorszagi lakasomrol, hol sziiléim, roko-
naim és ismeréseim kozt az alf6ldi magyarsig kelld kozepén csalidomat
a legrosszabb esetben is biztositva reménylhetem; a ram nézve kiilon-
ben kedvezdobb, de bizonytalanabb enyedi alldsért lekdszonve csaladomat
milly nehéz helyzetbe juttathatnam? Azért e lépést maig sem tettem
meg. Tudod — s ezt Koroson sem titkoltam se titkolni nem fogom, —
hogy mas viszonyok kozt oOromest megtenném. — Meglehet tulsigig
sotétnek latom a jovot, meglehet tulsigig lelkiismeretes vagyok csaladom
iranti kotelességeimre nézve, s épen ezért, taldn sajat veszteségemre, nem
merek koczkat jatszani: de szivesebben vesztem el enyedi jobb helyzetem
iranti reményemet, mint ne taldn rossz esetben magamat vadolhassam,
hogy nem gondoltam meg elég komolyan, mit csaladom sorsarél hata-
rozok. — Még egyébirant varom az iigyek fejlodését, mig a féegyhaz-
tanacshoz intézendd levelemben hatdrozottabban nyilatkozhatom.

Igen szivesen venném, ha nem restelnél irni, a mennyiben kivalt
ollyat irhatndl, mib6l magamat bévebben tdjékozhatnam.

Kedves nodet szivesen koszontom; tisztelem minden erdélyi jo
embereimet, Osszesen és egyenként; s magadnak minden jot kivanva

maradok igaz baratod

Szab6 Karoly mk.
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U. 1. Ha valahogy Pestre fel talalsz randulni, be nézz hozzam
N. Korosre és ugy tanydzz nalam mint én Kolozsvart nélad; mert
killomben rettenetesképen megharagudnam.

N. Kéros aung. 7. 1859.
Kedves baratom !

Kozelebbi leveledre sietek a -legoszintébb nyiltsaggal valaszolni.
Valamint ez Oszszel, ha itteni viszonyaim nem gatolnak, szivesen lekol-
toztem volna Enyedre, ugy a jovo iskolai év kezdetére, ha a NMélt.
féegyhaztanacs egy évi varakozasra ra allani hajlando lenne, igen Oro-
mest le fognék koltozni. Ez esetben itt jokor folmondva, s anyagi
igyeimet a leggondosabban elrendezve, tanszékemet september 1-sején
pontosan elfoglalnam.

Tudom én azt, hogy ezen egy év, mellyet még Koroson kell
toltenem, ram nézve veszteség; de innen kibontakoznom jelenleg, miutin
magamat jokor nem mertem elhatarozni a felmondasra, becsiilettel alig
lehetne ; de pénz dolgdban sem volnék most ugy ellatva, hogy a lekdl-
tozéssel jaré veszteséget, valamint a hdzam Uj berendezéséhez Kkell6
koltséget konnyen elviselhessem ; minthogy én negyedfél éves hazas lévén
s ez id6 alatt egyedill fizetésem és irodalmi keresetembdl szerelvén fol
hazamat s fedezvén csalddom minden sziikségeit, semmi megtakaritott
s félretett pénzzel nem rendelkezhetek. SOt azon esetben, ha az idén
elkdltozném, lakdsomért, mellyet Koroson zsidon kiviil tolem senki at
nem venne, zsidénak pedig hazi uram teljességgel semmi szin alatt at
nem engedne, egy évi hazbért, 200 pftot, mellyre még szerzodésem
szerint kotelezve vagyok, kotelességem lenne megtéritni. Jovo évig minden
ligyeimet tisztaba hozva nyugodtan s becsiilettel tavozhatnam.

Azonban, miutdn leveledben emlitetted, hogy jovo évben taldn a
muzeumi konyvtarnoksagra is lehetne némi kildtasom, el6tted, mint leg-
meghittebb baratom el6tt, a legbizalmasabban merem nyilvanitni, hogy
egyenlé koriilmények kozt sét talan anyagilag kedvezotlenebb feltételek
mellett is nagyobb szerencsének tartanam magamra nézve, ha Kolozsvartt
az erdélyi értelmiség kozpontjaban, a muzeum mellett szolgalhatnék,
épen nem hiusdg vagy dicsvagybol, mellytél hala Istennek magamat
tel'esen mentesnek vallhatom, hanem mivel ez allasban részint megkez-
dett, részint tervezett torténetirodalmi munkaim dolgozasara sokkal tébb
segédeszkozt, alkalmat és idot nyerhetnék. Azt azonban igaz lélekkel
irhatom, hogy ha ez allast barmi okon meg nem nyerhetném is, épen
olly igaz lélekkel és jo kedvvel vonzodnam Erdélyhez, s épen olly nyu-
godtan érezném magamat Enyeden s olly megelégedve tanari hatds-
kérommel, mintha a muizeumi konyvtdrnoksigra nézve széba sem hoz-
tak volna.

Tehat roviden igy all a dolog: ha mind a Mizeumhoz, mind
Enyedre egy idoben meg lehettem volna vélasztva, vagy a jovében
ram nézve mind Kketté egy irant bizonyos volna: Oromestebb mennék




110 ADATTAR

Kolozsvarra; de mivel igen valdszinl lehet, hogy a valaszték tobbsége
a muzeumhoz mas nalam ismertebb, alkalmasabb s érdemesebb embert
valaszthat, a bizonytalan reményében az enyedi bizonyos dallast nem
lehetek hajlando visszautasitani. — Tehat sorsomat a jovore bizom, s
teljesen megnyugszom abban, a mi tgyemben torténni fog.

Igen szégyenlem, hogy gr. Miké O Excja levelére, mellyben egyéb-
irant 0 arra szolitott fol, hogy a fOegyhaztanics elott nyilatkozzam,
egyenesen nem valaszoltam, holnap irandé levelemben tigy hiszem teljesen
ki fogom magamat el6tte menteni.

Szabé Samu collégank nalam mulat néhany napig, veliink izzadt
az érettségi vizsgan, ha 6 visszajovet Nyitrabol betér Korosre, a mit
reménylek, O altala még e honap vége clott kezedben lesz a kivant
kézirat, a mit leiratni az erélyes Szilagyi vallalt magara; ha Samu be
nem térne 8—10 nap mulva, még e honapban postan megkiildjiik ;
légy biztos, hogy minden esetre megkapod.

Szivesen tisztelem ¢s iidvozlom Mike bécsit, Gyergyait, Jakab
Eleket, Gaman Zsigat, Halmagyit, az egész collegatust, tiszt. Vass
patert s mind azokat kiknek neveit ha mind le akarnam irni, taldan
ide se férne.

Magadat pedig kedves noddel és kis lanykaddal egyiitt ezerszer
koszontve maradok

igaz baratod
Szabé Kaéroly mk.

Kedves bavatoi ) N. Koéros decz. 3. 1859.

Legelsoben is fogadd szives kdoszonetzmet, hogy nov. 25.-dikén
megvalasztatdsomrol olly varatlanul és meglepoleg tuddsitottdl. En e
hivatalt, barmennyi munka és teher volna is vele kivalt az els6bb
években Osszekdtve, a legnagyobb szerencsének tartom magamra nézve,
melly érkezett. -

A bivatalos levelet tegnap estve kaptam és még ma vagy holnap
szandékoztam ra valaszolni. Ebben emlékeztetve vagyok a muzeumi
alapszabalyok azon pontjara, melly szerint egy honap alatt koteles
vagyok a muzeumi egylet tagjava lenni. Jelenlegi koriilményeim kozt
pénzben nem jarulhatok tobbel az intézet vagyonanak gyarapitasihoz
a 10 évig fizetend6 5 jft részvénydijnal: de mihelyt Erdélybe érkezem,
azonnal ennél hasonlithatatlanul becsesebb adomanyt szandékozom tenni
a konyvtar részére, gondosan gyiijtogetett hungaricum-aimbél néhany
valodi rarissimum, s6t unicumon kiviil mind azon darabokat folajanlvan,
a mik a muzeumi konyvtarban meg nem lesznek.

Alairasi iv itt kaphaté nem lévén, téged kérlek meg, légy szives
nevemet e részvénydij erejéig alairni s egyszersmind helyettem az elso
évi részvényt Kkifizetni; mi altal gy hiszem az alapszabalyok illetd
pontjanak elég lesz téve. Ha pedig netalan a forma végett sajitkez(i
alairasom kivantatnék, tudésits minél hamarabb, hogy az id6bél ki ne
fogyjak, s e miatt kellemetlenségbe ne jussak.
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A hivatalos meghivo levélben nem 1évén emlités téve, mikorra
kelljen mulhatatlanul elfoglalnom allomasomat, szeretném magan uton altalad
megtudni (ha netalan hivatalosan felszolitva nem leszek), mennyi idot
engedne az egylet {igyeim rendbehozasira és lekoltozésemre. En ter-
vemmel lehetbleg tisztiban volnék s bar csaladi viszonyaimat tekintve
aldozattal is kész lennék a korillményeim kozt lehetd leghamarabb
torténend6 lekoltozésre, s igen Ohajtanam téled megtudni, vajon e ter-
vemmel Kkielégithetném-é valasztéimnak iranyombani Kkivanatait s az
egylet érdekeit nem hatraltatnam-é?

En t.i. a folyé isk. félévet februdr végéig itt toltvén, s magamat
ez alatt egyhaztanacsunk altal a tanarsagtol folmentetvén, mit bizonyosan
meg fogok nyerni, martius elsd napjaiban megjelennék Kolozsvartt és
azonnal dolgomhoz latnék. Nomet azonban, ki épen martius végén vagy
aprilis elején lebetegendé, gyermekeimmel egyiitt még el6bb sziileimhez
Békésbe szallitanam, hol 6 gyermekeivel mind addig a leheté legjobb
apolas és gondviselés alatt maradna, mig egészsége legkissebb veszélyez-
tetése nélkiil a szebb majusi vagy juniusi napokban Kolozsvarra, akkorra
mar lehet6leg rendbe hozott lakdsomra vihetném.

Martiusig minden {igyeimet rendbe hozhatnam; elobb pedig az
egyhdz és iskola iranyabani koteleztetésemtdl igen bajos volna magamat
folmentetni; miutan Kiss Lajos is csak nem rég hagyvan itt gorég és
latin tanszékét, ha én is félév elott megvalnék a gordg tanszéktol, ket-
tonk helyét az iskola rogtonozve potoltatni képes nem lenne. Igy is
harom hénap alatt bajosan fog helyemre tisztan a gorog irodalomra,
még az idén alkalmazhaté embert taldini.

E bizodalmas magan kozlésemet tudva és ha kellene folhasznalva,
légy szives a muzeumi igazgatd tandcs véleményét, kivanatait, ha még
nem ismernéd, hatarozottan megtudni, s ha lehetd, az én hivatalos és
csaladi koteleztetéseimmel s érdekeimmel Gszhangzasba hozni, s bar mikép
alljon is ez iigy, rola minél hamarabb tudésitni, hogy a szerint intéz-
kedjem.

En a viszonyokat tdavolbol nem ismerhetem; nem tudhatom,
mennyiben van ram mulhatatlanul régton sziikség s igy milly hataridot
kérhetnék lekoltozésemre. A te tuddsitasod utan, mellyet a legszivesebben
kérek s a legfesziiltebken varok, lehetonek reménylem magamat tisztan
tajékozhatni. Annyit igaz lélekkel mondhatok, hogy rajtam nem fog
mulni, az intézet érdekéért, mindent mit koriilményeim kozt megtehetek,
a legszives Oromestebb - megtenni.

Arany, Szilagyi szivesen kozontenek. En is, kedves ndddel egyiitt,
minden erdélyi jo embereimmel, kiknek korébe olly szivesen vagyom, a
viszontlatasig is a legszivesebben kdoszontelek.

Bocsass meg, hogy farasztalak; de baratsagodidl megvarom, hogy
ez igyben ha rdviden is de vilagosan értesits. Isten megaldjon !

baratod
Szabé Karoly mk.
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N. Kbéros jan. 21. 1860.
Kedves baratom !

Tegnap tettem postara grof Mikonak sz6lo levelemet. Martius
cls6 napjaiban igértem, hogy Kolozsvartt leszek. Néhany nap kell iigyeim -
rendbehozasara, konyveim elpakolasira stb., azutan, mihelyt nomet, ki
talan épen azon napokban ajandékoz meg Oromémnek és. gondjaimnak
harmadik forrasaval, nyugodt lélekkel elhagyva indulhatok, rdgton
megyek.

Bizony nem csekély aggodalomban vagyok nom helyzete miatt, s
ha csak egy héttel tovabb maradnék is, mint szindékom, ezt egyediil
olly eset okozhatna, mellyben német magara hagynom nem lehetne.

Gyermekeim folyvast oly egészségesek, hogy jobbat kivanni nem
lehet, Gyula is mikorra aprilis végén utnak inditom, aligha nem beszél
mar s igy kevesebb baj lesz vele; a kis lanyom pedig, ki mar egészen
okos magahoz képest, elore oriil a kolozsvari utazasnak.

Rajtam hidd el nem mulik, hogy minél el6bb Kolozsvaron lehessek
otthon. Az ott csaladomtdl tavol toltendo 6t-hat hét ugyan meg fogja
probalni tiirelmemet: de ha Oket Kordson jo allapotban hagyhatom és
tudhatom, megnyugszom rajta s ez id6 alatt a mit lehet megteszek,
hogy Oket a legelso napokban is legalabb tlirhetéleg ellatott széllasra
vihessem.

Holnap megyek Pestre s holnaputan olvasok egy részt székfoglalo
értekezésembol, mely egy killon kis konyvet tesz. Toméntelen dolgom
volt vele, meg is bantam hogy illy nagy faba vagtam fejszémet. De
mar szerencsére készen van valahdra! Anonymus magyar forditasat
Réth tdlem megvette, mdr Ujév elott ki volt egészen nyomva; de pél-
dinyt még magam sem lattam, majd kiildok beldle néhany példanyt
hozzad Kolozsvarra, ha mar a napokban Pesten megkaphatom.

Jové honapban a székely kronika szovegét allitom dssze a muzeumi
kéziratokbol ; ezt szeretném Erdélyben legeldszor kiadni, latinul és magyarul,
folytonos jegyzetekkel, s e kronika iigyét tudomanyosan megvitato érte-
kezéssel. Mar én csak nem hagyok fol e krénikdval, akdrmint szid is
érte az Oreg Bartal az akademiaban. — De majd beszélhetiink arrél
eleget, miket szeretnék én Erdélyben dolgozni; csak er6m és idom legyen
hozza, az akarat nem fog hianyozni.

A legszivesebben koszontom Mike bacsit, ki teendéimet helyettem
végezi, hasonléan Brassait, kinek jelen nem létem miatt szintén tobb
gondja lehet, Jakab Eleket, Takacsot, Gdman Zsigat stb. stb.

Készont Arany, Szilagyi; Arany is majd csak elbucsizik a Laczi
kitanuldsa utan Koréstol; csak Szildgyit nem tudom, mikor és hogy
valik meg kedves fészkétol b~

Isten minden joval aldjon meg!

baratod
Szabo Karoly mk.
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N. Kéros febr. 24. 1860.
Kedves baritom !

Csak a napokban értesiiltem a hirlapokbol, hogy az erdélyi muzeum
els6 tudomanyos iilése még e hénapban meg lesz tartva; hidd el, ha
korillményeim nem tartoztattak volna vissza, oromest megjelentem volna
ez {ilésre, még pedig egy a székely kronikdara vonatkozé értekezéssel.
De ha mar ezzel elkéstem is, ha testtel Kordson kell is lennem, lélekben
ott vagyok koztetek, s a tavolbol szivesen iidvozlom ezen intézet szel-
lemi életének elsé nyilatkozatat, mely intézett6l én nemzetiségiink eme-
lésére és megszilarditasara oly sokat reménylek.

Holnap adom két wutols6 oramat a n. kordsi gymnasiumban;
nehezen esik elbucsuznom a fidktol, kik hozzam igazan Oszintén ragasz-
kodtak, még nehezebben bucsuzom el tanartarsaimtol, kikkel 6todfél évet
ugy szolvan testvériségben éltem: de mégis 6rommel vaigyom Kolozsvarra,
hogy ott egészen kedvelt tanulmanyomnak, a hazai torténettudomanynak
élhessek. Ez az a mi engem Koroshoz kotétt; kiilomben én itt idegen
vandorként éreztem magamat.

Még e honapban a sok tanari conferentiaval, magan censurdkkal,
catalogusok irasaval s a nyilvanos gymnasiumok életével Osszekotott sok
unalmas formalitis elvégzésével, havi s félévi protocollumokkal meglehe-
tosen el lesziink foglalva; martius elsd napjaiban pedig a konyvtar
tigyeit hozom rendbe s azt atadom reménybeli utodomnak Szilagyi
Sandornak. S ezzel hivatalos koteleztetésem megsziinvén egyediil csaladi
dolgaim tartéztatnak még révid ideig itt.

NOm ugyanis, bar nehezen és gyengelkedve még mindig fonvan
s csak martius els6 hetében varja lebetegedeset Ot még az utan néhany
napig nem hagyhatom magara mig helyzetén teljesen meg nem nyug-
hatom s egyszersmind az 6 és gyermekeim apoldsira ném egy tavoli
norokonat, kit a sors nem rég hozott ezen vidékre, KOrosre el nem
hozom. igy csak martius kozepén reménylhetem, hogy koztetek lehetek ;
ha elobb mehetnék, oromest tenném.

Csaladommal, ha csak valami elharithatatlan baj nem gatol, mar
Sz. Gyorgy nap elott szeretnék innen tavozni; mert lakdsomba, melyet
Kecskeméten lakdé hazi gazdam ezolta mar aligha ki nem adott, Sz.
Gyorgy napkor mar kéltézni fog az uj laké, még pedig hihetoleg egy
par patentaliter magyar foldbirtokossd avanciroztatott kérési banquier
csalad minden hozzatartozanddival, kikkel a jogegyenloség minden esz-
ményi magasztossaga daczara is legtavolabbrél sem érzek kedvet ma-
gamban érintkezni.

Ide mellékelve kiildok egy példanyt Béla kirdly névtelen jegyzo-
jébol a mizeum szamara; hogy neked, valamint gr. Mikénak s a kolozs-
vari iskoldnak nem kiildhettem s most sem kiildhetek, egyediili oka
az, mert azon néhany példanyt, melyet kiadom Rath igen szliken ajan-
dékozott, részint Pesten elzjandékozgattam, részint itteni jo embereim
foglaltak le s miutan az 1000 példiny hallatlan szerencsével kelt, most
magam is azon szerencsétlenségben vagyok, hogy Pestr6l néhany pél-

Irodalomtdrténeti Kozlemények. XXIV. 8
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danyt nem tudok keritni. Rath Mor baratom, ki 120 veres forint hono-
rarium mellett csak nagy nehezen birta rd magit e munka kiadasanak
dldozatara, csak Pesten létemkor janudr 23-dikdn kezdte ardlni, s mar
febr. 10-dikén irta, hogy a példanyok fogytin vannak s kérte a maso-
dik kiadast, természetesen leszallitott honorarium mellett. Hiszem hogy
6 e munkat nem ereszti ki kezébGl, ha én nem engedek is a szerény
120 ftbol.

Azonban mint tudhatod, a pesti konyvarus csak utélagosan szeret
fizetni s én a pénzre még majusban sem szamithatok; akademiai szék-
foglalé értekezésemért is jarna 140—150 pftom, mire biztosan szami-
tottam, mert Csengery biztatott, hogy az akad. értekezéseknek ezutan
lehetd leggyorsabban kelletvén megjelenni, az egész 7 —8 ivet egykét
hét alatt kiszedeti; de mar egy honapja, hogy nyomtatisa folyik s még
csak 4 iv correcturat kaptam; mibél litom, hogy azon reményrol, hogy
e pénzt Kolozsvarra menetelem elott megkapjam, le kell tennem. Ha
pedig pénzemet Osszeolvasom, minden tartozasom levonasa utan jo lesz
ha utikéltségem magamnak maradhat; de csalddomnak is kellene hagyni,
mig magam oda leszek.

Ti szerencsésebb kolozsvari tanarok talan nem is képzelitek, mily
nagy oOsszeg a koOrdsi collegatus képzeletében (nem zsebében) csak
100 forint heveré pénz is, s csudalkozhatsz, hogy a fraternitas rajtam
nem segithet; de miutan ez tény, s miutan Kordsén oly bizodalmas
emberem nincs, kit6l 100 forintot egy par hétre kolcson kérni ne atalla-
nék, (mert mire intabuldlhatnd? a becsiiletnek pedig a magos kormany
nem csinaltatott telekkonyvet, hogy hypotheka lehessen), bizodalommal
kérlek, légy szives nekem martius 2 vagy 3-dikdig postan 100 pftot
kiildeni, mely kolcsont legelsé kolozsvari évnegyedi fizetésembdl szives
koszonettel visszafizetek.

Ha magadnak van addig nélkiilozhet6 pénzed, tudom hogy e kéré-
semet szivesen megteszed; ha nevem compromittdlasa nélkiil megeshetik,
megkdszonom, ha mastél szerzesz is szamomra ; ellenkezo esetben tudosits
martius legelsé napjaiban, hogy apamhoz még Kolozsvarra menetelem el6tt
leutazhassak. O aprilis kozepére igérte, hogy lej6 Kérosre, s akkor a
mennyire sziikségem lesz megsegit.

A vilag el6tt tudom a szegénység szégyen, a gazdagsag becsiilet;
azért kérlek maradjon ez minden esetre kettonk bizalmas iigye.

Valaszodat szivesen elvarom. — Koszontsd nevemben jo embe-
reimet. Némmel egyiitt magadat s ndédet szivesen koszéntve maradok

igaz baratod
Szabo Kaéroly mk.

Kozli: VERTESY JENO.



